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Jorge Andrade e Anton Tchekhov: uma proposta de pesquisa
Larissa de Oliveira NEVES'

1. O DIALOGO DE ANDRADE COM A OBRA DE TCHEKHOV

Este artigo tem o objetivo de estabelecer algumas possiveis relagbes gerais entre as
obras do dramaturgo Jorge Andrade (1922 — 1984) e do russo Anton Tchekhov (1860-
1904), haja vista que o teatro do autor brasileiro apresenta abundantes ligacdes referenciais
com as obras dos escritores que admirava, sendo Tchekhov um dos mais citados pelo
proprio dramaturgo, em depoimentos, e pela critica especializada, em artigos e teses.

No consistente estudo de Catarina Sant’Anna sobre a obra de Jorge Andrade, por
exemplo, a autora classifica as diferentes formas utilizadas pelo autor para dialogar com
outros escritores. Entre elas estaria o comparecimento de obras inteiras, sem fazer uso de
citacio ou aspas. Nestes casos, a interacdo apareceria como uma “sombra, por tras do
tratamento de temas, estruturacio da peca ou/e visio de mundo” (SANT’ANNA, 1997, p.
305). Ela cita, como exemplo, a dualidade entre Jorge Andrade e Tchekhov, entrevista na
peca A moratoria. Na verdade, a relacdo entre os dramaturgos citados vai muito além dessa
unica pega.

Nao ha duvida de que Jorge Andrade foi leitor constante da dramaturgia de Anton
Tchekhov. O dramaturgo brasileiro, em seus diversos depoimentos, citou o nome do
escritor russo como um dos autores que exerceram ascendéncia sobre a sua produ¢iao
artistica. Independentemente dessa revelagdo, porém, uma leitura atenta das obras de
ambos os autores permite constatar diversos pontos em comum. As analogias seguem dois
padroes distintos, ndo excludentes, que podemos denominar de: inspira¢do direta e

sugestionamento. Dentro do primeiro caso incluem-se pecas especificas, em que a
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comparagdao com textos de Tchekhov permite a configuragao de claros paralelos; sao elas:
A moratoria e Rasto atrds.

A moratiria, uma das obras mais importantes do repertério nacional, apresenta
varios pontos em comum com O jardim das cerejeiras. As semelhangas tém sido ressaltadas
em alguns estudos sobre a obra de Jorge Andrade, sem que tenha havido um
aprofundamento critico acerca do tema. Em relacdo as personagens, por exemplo, a pegas
apresentam sentidos de identidade analogos. Joaquim e Liubov Andreievna, os
protagonistas de A moratiria e O jardim das cergeiras, respectivamente, fazem parte das
aristocracias decadentes retratadas em ambas as pecas. Velhos, veem o modo de vida ao
qual dedicaram suas existéncias se despedagar diante de seus olhos. Sonhadores, nio
conseguem encarar a realidade e vivem na ilusao.

E possivel tracar um paralelo equivalente em relacio as personagens jovens. Lucilia
e Varia sao mogas cujo sonho de casamento termina junto com a perda das terras de seus
pais. Os pretendentes Olimpio e Lopakhin representam uma nova e ascendente classe
social. O que seriam casamentos rejeitados pelos pais das noivas dentro do antigo modo de
vida, passa a ser uma solugio financeira para as familias falidas. No entanto, os enlaces nio
chegam a se realizar, em A moratdria pela recusa de Lucilia, em O jardim das cerejeiras pela de
Lopakhin. A nascente ordem social impede o consentimento da unido por parte das
personagens envolvidas.

Nao ha, também, como deixar de lado os signos poéticos representados pelas
cerejeiras e pelas jabuticabeiras. O jardim das cerejeiras, assim como a plantagao de
jabuticabas, niao serve de complemento a renda das fazendas, apenas enfeita os arredores
das casas com suas flores e frutos. As arvores reportam-se, assim, tanto a ociosidade
quanto a beleza de uma classe social em vias de se extinguir, ou, melhor dizendo, de se
transformar. Como vemos, as situagdes de simetria multiplicam-se.

A outra peca, Rasto atris, assemelha-se, em algumas situagbes, a As #¢és zrmas.
Desenvolvida a partir de um original inacabado, As mogas da rua 14, em que os elementos de
contiguidade com a obra russa estariam ainda mais visiveis (SANT’ANNA, 1997, p. 40),
Rasto atris apresenta trés personagens inspiradas nas irmas Prozorov e cunho narrativo
acentuado, caracteristico da peca de Tchekhov. Existem, também, diversas passagens em
que a pega recupera topicos encontrados em A gaivota, com tratamento equivalente.

Conforme observado acima, as trés tias solteironas de Vicente remetem as trés
irmas tchekhovianas. Como elas, as mulheres vivem alheias a realidade. Na juventude,

sonham com casamentos que, no fundo, sabem que nao se realizardo. Apenas Etelvina
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encara a realidade de frente, e sofre por conta disso. Velhas, no “plano do presente”,
remoem o passado e vivem a espera da morte, conforme atesta a venda antecipada de
todos seus bens, inclusive dos utensilios domésticos, que deverdo ser entregues aos
compradores apés a morte das trés. A pequena sociedade de Jaborandi faz contraponto,
igualmente, com o conjunto de cidaddos da provincia onde residem os Prozorov, lugar
onde sonham com o utépico retorno a Moscou e, desse modo melancélico, veem o tempo
escorrer em divagacdes.

As sugestoes suscitadas por .4 gaivota dirigem-se, sobretudo, para as reflexdes acerca
do fazer literario e do papel do artista no mundo. Algumas imagens apenas citadas na peca
de Tchekhov siao exploradas intensamente em Ruasto atris: o pensamento do menino
Vicente, dirigido a lua (TCHEKHOV, 2004, p. 46), por exemplo, ou a metafora do artista
acossado como um animal selvagem cercado por caes (Idem, p. 49). Outros temas assumem
relevancia central nos dois textos: o artista perdido, confuso, sem conseguir encontrar sua
funcao no mundo, sem saber quem é e para que escrever, o artista em busca de si mesmo e
da forma ideal para traduzir seus sentimentos (Vicente / Trepliov); o esctitor que, apesar
do sucesso, continua insatisfeito com suas realiza¢oes literarias, sente-se incomodado pela
necessidade de escrever e, a0 mesmo tempo, pela incapacidade de reproduzir a verdade em
seus escritos (Vicente / Trigorin).

Além disso, A gazvota incorpora um tema de importancia fundamental para Jorge
Andrade: o conflito entre pai e filho. No caso da peca russa, o desentendimento ocorre
entre mae e filho. Embora se trate de uma mae atriz, portanto teoricamente mais afeita a
aceitar a vocacao literaria de seu filho, a divergéncia segue a mesma linha de incompreensao
entrevista no relacionamento entre Jodo José e Vicente em Rasto atris.

No segundo caso de encaminhamento analitico mencionado acima, o
sugestionamento, as possibilidades de confronto ampliam-se, ja que, em diversos textos de
Jorge Andrade, existem similaridades tanto tematicas como formais com as pegas de
Tchekhov. Em relagio aos assuntos explorados dramaticamente, podemos elencar: a
decadéncia de uma sociedade aristocratica rural, que se vé presa a tradi¢do, em oposi¢ao ao
desejo de mudanca e as expectativas de um novo amanha incutido em personagens mais
jovens; o conflito entre geragdes; aspectos politico-ideoldgicos de obras que nio sao, nem
pretendem ser, engajadas, mas nem por isso deixam de trazer a tona um posicionamento
critico sobre as sociedades das quais apreendem os assuntos para criagdo do material

ficcional; o trabalho do dramaturgo e os conflitos decorrentes da escolha de “ser artista”.
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Em relagdo aos aspectos estruturais dos textos dramaticos, algumas questdes
chamam a atenc¢do por serem temas de analise instigantes, recorrentes nas obras dos dois
dramaturgos. Em primeiro lugar, cabe salientar o formato moderno wversus o realista.
Tchekhov, em fins do século XIX, elaborou textos dramaticos de urdidura diferenciada e
surpreendente, tendo em vista o que fora produzido mundialmente até entio.
Especialmente em A gaivota, As trés irmas e O jardim das cerejeiras, as divagagdes autocentradas
das personagens, cada qual imersa em seus proprios conflitos interiores, sobressaem-se em
relacao as ag¢Oes (praticamente inexistentes) e a interagao entre os individuos. Desse modo,
ha o afastamento dos elementos comuns ao drama convencional sem ocorret, ainda, a
“explosao” da forma dramatica classica (SZONDI, 2001, pp. 46-33).

A primeira pe¢a de Jorge Andrade, O felescgpio, data de 1951, ano em que o autor
ingressou no curso de teatro da Escola de Arte Dramatica, de Sio Paulo. A essa altura do
século XX, o teatro moderno ja havia se cristalizado ha bastante tempo pelo mundo afora.
O autor teve, portanto, a oportunidade de conhecer e estudar obras de grandes
dramaturgos modernos, inclusive de Anton Tchekhov, antes de se aventurar a escrever seu
proprio teatro. Suas pecas vao desde textos com formatos convencionais até obras com
alto teor épico. A reflexdo sobre o que Jorge Andrade aproveitou da tendéncia “lirico-
narrativa” presente na obra de Tchekhov e como foi além no sentido de elaborar pegas de
carater eminentemente épico constitui tema de pesquisa ainda inédito.

Outro ponto de analise formal cuja leitura comparada entre as obras dos dois
escritores pode ser reveladora consiste na determinagao dos elementos tragicos e cOmicos
inerentes aos textos. Em relacdo a Tchekhov, essa problematica surgiu durante as primeiras
encenagoes, realizadas pelo Teatro de Arte de Moscou, sob a direcio de Konstantin
Stanislavski. Embora a unanimidade em torno da importancia desses espetaculos para a
histéria do teatro ocidental seja incontestavel, ocorreu uma forte divergéncia entre o
escritor e o diretor, a respeito do direcionamento tragico incutido as encenagdes de A
gaivota e, principalmente, de O jardim das cerejeiras, ambas classificadas pelo autor como
comédias. Apesar da qualidade do trabalho realizado pelo TAM (cuja preparacao Tchekhov
acompanhou de perto, seja participando efetivamente, seja se comunicando através de
cartas), o dramaturgo discordou veementemente do “ar melancélico” dos espetaculos,
oriundo de interpretagoes “chorosas” (Cf. GUINSBURG, 1985; TAKEDA, 2003).

Embora Jorge Andrade ndo tenha classificado suas pegas em relagao ao género,
algumas apresentam caracterfsticas marcantes, como ¢ o caso da tragédia Pedreira das almas,

ou da comédia Os ossos do barae. Em outras produgdes, no entanto, como A escada e Rasto
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atrds, os tragos de comédia e de drama perpassam os enredos, sem que se possa definir, de
imediato e com seguranca, qual seria o género teatral a que pertencem. O estilo
tchekhoviano surge nessas pegas em que momentos de graca contrapdem-se a conflitos de
carater tragico.

Por fim, como todo texto de teatro, por mais literario que seja, abriga a propriedade
fundamental de atingir sua finalidade artistica no palco, existe uma semelhan¢a na
importancia e na qualidade das encenagdes dessas pecas. Conforme adiantamos, as
representagoes das pecas de Tchekhov pelo TAM tornaram-se marcos de autenticidade e
perfei¢ao, estimulando transformagoes nas artes dramaticas de diversas regides do mundo.
As encenagoes de alguns dos textos de Jorge Andrade, se ndo chegaram a constituir
referéncias internacionais, sem duvida tiveram marcante proje¢ao no teatro nacional.

Um diretor em especial, Gianni Ratto, soube verter para o palco com maestria a
poesia da obra de Jorge Andrade. No caso de A moratiria, a encenagdo foi de suma
importancia para o fortalecimento da dramaturgia nacional, num momento em que, apos a
definitiva fixagao da modernidade nos palcos, realizada a partir do surgimento dos grupos
amadores na década de 1940 e intensificada pela profissionalizagdo, inconizada pelo
lendario grupo TBC, o teatro brasileiro ansiava por uma renovacdo dramaturgica. Outra
peca levada a cena pelo diretor e cendgrafo italiano, de complexidade cénica ainda maior, e
que, coincidéncia ou nao, faz, como aquela, uso de planos temporais, foi Rasto atrds. A
exceléncia e a relevancia dessas duas montagens, realizadas, uma no inicio da carreira do
dramaturgo e outra quando o “ciclo de Marta” se fechava, levaram o critico Henrique
Oscar a comparar, sabiamente, a “simbiose” Gianni Ratto — Jorge Andrade a obtida entre
Stanislavski — Tchekhov (SANT’ANNA, 1997, p. 73).

Como vemos, apesar da distancia temporal e espacial existente entre os dois
dramaturgos, artistas de culturas bastante diferentes, a quantidade de pontos em comum
existentes entre suas obras chama a atenc¢ao. Tal ocorreu, sem duvida, pela leitura realizada
por Jorge Andrade da obra de Anton Tchekhov e consecutiva assimilagao, tematica e
formal, de elementos textuais, literario-dramaticos, utilizados posteriormente em suas
proprias criagdes. A conexao com a produgdo tchekhoviana enfatiza a intensidade
dramatica da obra nacional de um autor que conseguiu aproveitar ensinamentos advindos
das criacbes de um outro grande escritor para enriquecer seu proprio teatro, dnico e
original. O didlogo com o teatro de Tchekhov permitiu a Jorge Andrade universalizar seus

enredos, caractetisticamente brasileiros.
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2. ALGUNS APONTAMENTOS CRITICOS

Décio de Almeida Prado, na analise sobre a peca A moratéria, de Jorge Andrade,
termina suas reflexdes corroborando a grandeza do texto pela universalidade, capaz de
instalar a obra de arte “num territério estranho e cheio de prodigios — aquele em que
comungamos, por exemplo, com um pequeno grupo de aristocratas russos que tentam em
vao preservar contra o machado destruidor o seu querido e ja irremediavelmente
condenado jardim de cerejeiras” (PRADO, 1986, p. 629). Mencionada somente na frase
conclusiva do ensaio, a comparacao alcanca, em poucas palavras, demonstrar a
complexidade da pega brasileira, capaz de atingir, por suas qualidades, a universalidade,
sem, por isso, deixar de ser intensamente brasileira.

Devido aos aspectos memorialisticos e a ligagao existente entre a tematica das pegas
de Jorge Andrade e a histoéria economica e social de Sao Paulo e do Brasil, as reflexdes
sobre sua dramaturgia tenderam, em grande parte, a explorar o trabalho do autor na cria¢ao
de obras ficcionais a partir de sua interpretacao da historia brasileira e de suas memorias.

O livro de Luiz Humberto Martins Arantes, Teatro da memdria: histiria e ficcao na
dramaturgia de Jorge Andrade, constitui um exemplo bastante forte dessa tendéncia.
Dissertagao de mestrado em Histéria, o trabalho “procura entender como memoria e
histéria sao matéria-prima para o dramaturgo, em textos como O felescdpio, A moratiria, A
escada e Os ossos do barao” (ARANTES, 2001, p. 26). Ao tratar do tema, comum as pegas, da
desagregacao de todo um sistema social, ele traca uma ponte com o teatro de Tchekhov,
sem, no entanto, estender o que nao passa de um comentario furtivo. (Idem. p. 64)

Indo um pouco além (até pelas dimensoes da pesquisa: uma tese de doutoramento),
o ja citado estudo de Catarina Sant’Anna, de suma importancia nao apenas pelos resultados
de analise obtidos, mas também pelo levantamento documental realizado, dirige-se,
principalmente, a dois aspectos da obra de Jorge Andrade. Primeiramente, a autora busca
compreender o projeto existente por tras da criagao dos textos. Para tanto, analisa o
processo de feitura dos mesmos, desde as primeiras versoes, até o conjunto final, publicado
em Marta, a drvore ¢ o reldgio, baseando-se em documentos do acervo pessoal do escritor, em
entrevistas, nas encenagoes, nas criticas. Depois, ela analisa as quatro pegas em que os
recursos metalinguisticos estdo mais evidentes (A escada, Rasto atrds, As confrarias, de 1969, e
O sumidonro, de 1969), relacionando-os com a Histéria incorporada aos enredos.

Em diversos momentos a pesquisadora comenta a proximidade de algumas pegas
com a obra de Tchekhov, sem, no entanto, explorar, nem de modo breve, a inter-relacio,

apenas apontada. As andlises de texto, quando niao remetem a Histéria ou ao
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memorialismo, investigam os mecanismos metateatrais e/ou épicos, utilizados,
principalmente, em .As confrarias e O sumidouro. Nessa mesma linha de pesquisa enquadra-se
a tese de doutoramento de Elizabeth Azevedo, Rewursos estilisticos na dramaturgia de Jorge
Andrade, na qual a professora percorre a obra do dramaturgo de modo a determinar uma
linha evolutiva entre os primeiros trabalhos, mais realistas, e os ultimos, em que os recursos
épicos se avolumam. O estudo centra-se na teatralidade, nas teorias do épico e do
expressionismo e nos procedimentos dessas vertentes dramaticas assimilados pelo autor.
No entanto, nao faz estudos comparativos.

Nos ensaios publicados ao final de Marta, a drvore ¢ o reldgio, diversos ensaistas
analisam as pegas presentes no volume. As mengdes a obra de Tchekhov sdao frequentes,
embora nao passem de meras citagoes. No sempre lembrado 17sdo do ciclo, por exemplo, de
Anatol Rosenfeld, o ensafsta cita “as trés irmas tchekhovianas” (ROSENFELD, 1970, p.
006), ao elogiar a construcao das personagens de Rasto atrds; um pouco adiante, ao
comentar o tema da decadéncia, afirma que “lembra as vezes as pecas de Tchekhov” (Ides.
Ib), sem nada mais acrescentar. Osman Lins, em Significacio de Rasto atris, relaciona o
enredo da peca com a realidade de censura da época em que a pega foi escrita. Ao examinar
o protagonista Vicente, comenta que ele, apesar da veemente oposi¢ao do pai, sai em busca
de seu sonho, “ndo se transforma, como certos personagens de Tchekhov, num adulto
inativo, que espera dia apos [dia] a morte” (LINS, 1970, p. 655). Como Rosenfeld, Lins nao
val além, em sua comparagao.

Sabato Magaldi, um dos criticos mais proximos do autor, também apenas de
passagem observa que Jorge Andrade, ao fugir do maniqueismo em Pedreira das almas,
mostra ser “discipulo de Tchekhov, que tanto admira” (MAGALDI, 1998, p. 45). De resto,
na parede do escritério de Vicente, protagonista de O sumidonro e alter ego do escritor,
encontram-se dois retratos grandes de Tchekhov e Eugene O’Neill (“mestres absolutos,
pela natureza de seu mundo” [Idem. p. 51], atirma Sabato Magaldi) e outros dois, menores,
de Arthur Miller e Bertold Brecht. Ai, Jorge Andrade confessa aberta e teatralmente suas
“raizes literarias”. Esses nomes “o ensinaram a pensar o teatro e a entender os homens”
(PRADO, 2003, p. 91), nas palavras de Décio de Almeida Prado.

Como vemos, praticamente todo pesquisador que volta seus olhos para a obra de
Jorge Andrade vislumbra, em algum momento, a influéncia do autor russo. Nenhum, no
entanto, aprofundou tais observagoes, circunscritas, em geral, a frases soltas em meio as
analises das pegas. Alguns estudos académicos também apontam para as semelhancas, sem

realizar um estudo detido ou aprofundado das mesmas.
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Esse artigo, portanto, visa a demonstrar tal proximidade, incontestavel, haja vista
que praticamente todos os estudiosos de Jorge Andrade fazem referéncia a ela. E, ao
mesmo tempo, apresentar como o assunto, apesar de sempre presente como indica¢io
pontual, jamais recebeu um olhar critico ou académico mais detido. Em vista de suprir essa
lacuna, estou executando, em pesquisa vinculada ao grupo de pesquisa Grupo de Estudos em
Dramaturgia 1etra e Ato e financiada pela Fapesp, uma série de artigos que visem a efetuar
tal analise comparada, buscando abarcar os diversos aspectos tematicos e formais

apresentados na primeira parte desse artigo.

BIBLIOGRAFIA CITADA:
ARANTES, Luiz Humberto Martins. Teatro da memdria: bistiria e ficcao na dramaturgia de Jorge
Abndrade. Sao Paulo, Annablume / Fapesp, 2001.
GUINSBURG, Jacé. Stanislivski e o teatro de arte de Moscon. Sao Paulo, Perspectiva, 1985.
LINS, Osman. Significacao de Rasto atras. In: ANDRADE, Jorge. Marta, a drvore ¢ o reldgio. Sao
Paulo, Perspectiva, 1970.
MAGALDI, Sabato. Moderna Dramaturgia Brasileira. Sao Paulo, Perspectiva, 1998.
PRADO, Décio de Almeida. A moratéria. In: ANDRADE, Jorge, Marta, a drvore e o religio. 2.
ed. Sao Paulo, Perspectiva, 1986.

. O teatro brasileiro moderno. 2* ed. Sao Paulo, Perspectiva, 2003.
ROSENFELD, Anatol. Visao do ciclo: estudo da obra de Jorge Andrade. I1n: ANDRADE, Jorge.
Marta, a arvore e o reldgio. Sao Paulo, Perspectiva, 1970.
SANT’ANNA, Catarina. Metalinguagem e teatro: a obra de Jorge Andrade. Cuiaba, EdUFMT,
1997.
SZONDI, Peter. Teoria do drama moderno. Sio Paulo, Cosac & Naify Edi¢oes, 2001.
TAKEDA, Cristiane Layher. O cotidiano de nwma lenda: cartas do Teatro de Arte de Moscon. Sio
Paulo, Perspectiva/ Fapesp, 2003.
TCHEKHOV, Anton. A gaivota. Sao Paulo, Cosac & Naify, 2004.

Abstract: This paper aims to establish some possible relations between the playwriting of
Jorge Andrade and Anton Chekhov, in order to present a research topic.
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